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O knize

., Kouzlo knihy thvi v nedefinovatelném spojeni prostoty a basnivosti a pritahuje
predevsim mistrovskym zpodobenim cehosi nevycislitelného v obrazech viech hlav-
nich nebo jen mihnuvsich se postav*, napsal o tomto klasickém dile americké litera-
tury Radoslav Nenadal. The Adventures of Tom Sawyer (1876, Dobrodruzstvi Toma
Sawyera, Cesky poprvé asi 1900) je vypravénim o détech, které se stalo oblibenou
Cetbou déti i dospelych. Teprve ti oceni autorovu charakteristiku chlapeckych hrdi-
na s jejich nevycerpatelnou vynalézavosti a energii, obéasnou posetilosti a zbrklosti,
smésici naivity a bystrozraku. K romantiku Sawyerovi, vychovavanému laskavou, ale
bigotni tetou, a vykutalenému Finnovi se druzi uprchly otrok Jim a jejich o¢ima ¢tenar
sleduje pro chlapce tak pfitazlivou feku i venkovskou spole¢nost pocestnych usedli-
kt a nebezpecnych vyvrhelt. Poklidny Zivot malomésta chlapce ubiji, proto se snazi
rozptylit nudu vselijakymi lumparnami. Pfi jednom noénim vyletu se stanou svédky
vrazdy — a dobrodruzstvi mize zacit.

O autorovi

MARK TWAIN (vlastnim jménem Samuel Langhorne
Clemens)

(30. listopadu 1835, Florida, Missouri — 21. dubna 1910, Red-
ding, Connecticut)

Americky spisovatel a humorista. Vyrustal v mésté Hannibal

v Missouri, které pozdéji poskytlo pfedobraz pro dé&jisté jeho

nejznaméjs$ich knih Dobrodruzstvi Toma Sawyera a Dobrodruzstvi

Huckleberryho Finna. Vyucil se tiskafem, pracoval také jako

sazeC a prispival ¢lanky do novin svého starsiho bratra Oriona. V letech 1857-1861

pracoval jako kormidelnik na fece Mississippi. Poté se vydal na zapad, aby se ptipojil
k Orionovi. V tézb¢ zlata neuspél a tak se obratil k Zurnalistice.

Chybéla mu finan¢ni proziravost, a ackoli vyd¢lal knihami a pfednaskami hodné
penéz, promarnil je v riznych podnicich (zejména v projektu Paigeova sdzeciho
stroje) a musel vyhlasit apadek. S pomoci Henry Huttlestona Rogerse nakonec své
finan¢ni problémy piekonal. Usilovné pracoval, aby splatil vSechny dluhy v plné vysi,
i kdyz k tomu po vyhlaseni upadku jiz nebyl nucen.

Jako novinat napsal humornou povidku Slavna skakajici zaba z okresu Calaveras,
ktera se stala velmi populdrni a pfitahla k nému pozornost. Dobie pfijaty byly také
jeho cestopisy. Doséahl velkych uspécht jako spisovatel a fe¢nik, jeho vtip a satira
ziskaly uznani kritikd a kolegt a stal se pfitelem mnoha vlivnych osobnosti.

Mark Twain se narodil ¢trnact dni poté, co se na obloze objevila Halleyova kometa.
V roce 1909 fekl: ,,Ptisel jsem na svét s kometou. Za rok se ma vratit a myslim, Ze
s ni opét odejdu. Bylo by to nejvétsi zklamani v mém Zzivote, pokud by to tak nebylo.“
Zemtel skute¢né behem jejiho dalsiho pruletu kolem Zemé.

(Zdroj: wikipedia)
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KAPITOLAI
TOM A HUCK POZVANI DO ARKANSASU

Sami to znate a jist¢ vam nemusim povidat, ze ¢as nékdy
ne a nechce utikat. Ja a Tom jsme toho naseho starého uprch-
1ého ¢ernocha Jima vysvobodili z Zelez na farmé strycka Si-
lase v Arkansasu loni v 1été. Zdalo se nam, jako by se to
vSecko bylo odehralo pied sto lety nebo aspon piedloni —
ale malo naplat, a bylo to loni v 1ét¢ a ted” jsme byli teprve
na zacatku jara. Mraz se vytracel z pudy a taky ze vzduchu
a kazdym dnem se vic a vice blizilo zahéjeni bos¢ sezény;
a potom piijde doba kulicek a potom doba jukané a potom
dob kaci a obruce a potom pfijde doba drakii a potom tu na-
jednou bude 1éto a koupani. Nasinec opravdu musi propad-
nout trudomyslnosti, kdyZ si to vSecko uvazi a vidi, jak da-
leko jesté je do 1éta. Ba jo, ¢loveék kudy chodi, tudy smutné
vzdycha, a néco mu je, ale nevi co. Potuluje se po kraji sam
a sdm a je otraveny a premysli; a vétSinou vyhledava osame-
14 mista nahote na kopci, na strani pii kraji lesa a tam si seda
a kouka dolii na ohromné Mississippi. Reku je vidét na moc
a moc mil obéma sméry, az kde se zataci za vybezky, a lesy
na vybézcich vypadaji jako zakoufené a mlhav, protoze jsou
tak hrozitansky daleko a takové nehybné. Je hluboké ticho
a vSecko je jakoby zakleté a tak divné zarazené, az se vam
zda, Ze vSichni vasi nejmilejsi umfeli a jsou titam, a vétSinou
si zaCinate prat, abyste byli sami taky mrtvi a titam a méli to
vSecko odbyté.

Jeste porad nevite, co to je? Je to jarni horecka. Tak se to
jmenuje. A kdyz vas popadne, tak byste chtéli — ale, sami
potadné nevite, co chcete, ale checete to tak hrozné moc, az
vas srdce boli. Mate dojem, ze hlavné chcete vzit nohy na
ramena a utéct; chcete utéct a zbavit se vSeho toho, co vidite
do omrzeni dnes a denné€ a co znate nazpamét a pozpatku.
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Chcete vidét néco nového! To je ono! Chceete se sebrat a vy-
dat se do svéta, daleko, daleko, do cizich zemi, kde vSech-
no je zahadné a nadherné a romantické. A jestli to nemtizete
ud¢lat, spokojite se s néim notné skromnéjSim; jdete prosté
n¢kam, kam jit miZzete, a jeSté jste rad, Ze jste se vilbec né-
kam dostal.

Zkratka, ja a Tom jsme méli jarni horecku a skiipla nas
poradné; ale nebylo pomysleni, ze by se Tom mohl utrhnout,
protoze — jak fikal — teta Polly by ho nepustila. Nedovoli-
la by, aby nechal Skoly a Sel trajdat n€kam po svété a krast
panubohu cas. A tak jsme byli oba otraveni azaz. Jednoho
dne, takhle kveceru, kdyz jsme sed¢€li na schiidkach do uli-
ce a mluvili v tom smyslu, oteviely se dvefe a na prahu stala
jeho teta Polly s dopisem v ruce a povida:

,lome, budes se muset sebrat a jet do Arkansasu — tva teta
Sally si o tebe pise.*

Radosti jsem o chlup vyletél z kiize. Cekal jsem, Ze Tom
vyskoc¢i a popadne svou tetu kolem krku a bude ji objimat,
div ji hlavu neulomi; ale véite nebo nevéite — Tom tu sed¢l
jako buchta a slivka nefekl. Moc nechybélo a byl bych se
rozbrecel nad tim, jak hloupé¢ se chova a jak zahazuje vzne-
Senou pfileZitost, kterd se nam naskytuje. Kryndypindy —
vzdyt o to pfijdeme, jestli nepromluvi a nefekne, jak je rad
a vdécny. Ale on tu sed¢l a dumal a dumal, az jsem strachy
nevédél, co délat. Potom povidé nadisto klidné, klid’anko,
a ja bych ho za to byl nejrad¢ji zastrelil:

»ledy, povida, ,,opravdu lituju, této Polly, ale asi se budu
muset omluvit — alesponi aZ na dalsi.*

Jeho teta Polly z toho byla tumpachova, jako by ji nékdo
byl bacil kyjem do hlavy. A Tomova chladnokrevna drzost ji
tak dopalila, ze nebyla mocné slova — neptehanim, aspon ptl
minuty. A to mi umoznilo Toma dloubnout a zaSeptat mu:

,Kams dal rozum, Tome? Pokazit takovou vzneSenou pii-
lezitost a zahodit ji?*
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Ale Tomem to nehnulo. Jenom zamumlal:

,Hucku Finne — chces, abych ji prozradil, jak hrozné moc
chei jet? Clovége — to bych ji rovnou nasadil brouka do hlavy
a zacala by pfemyslet a vymyslet si hromadu nemoci a ne-
bezpeci a namitek, a nez bys mohl fict §vec, vSecko by odvo-
lala. Jenom mé pékné nech na pokoji. Ja vim nejlip, jak si ji
omotat kolem prstu.*

Inu, mné by to nebylo napadlo. Ale mé¢l pravdu. Tom Sa-
wyer mél vzdycky pravdu — nejfikanéjsi hlava, jakou jsem
kdy vid¢l, a vzdycky pohromadé¢ a pfipraveny na vsecko,
s ¢im nékdo na ného mohl vybafnout. Ted uz teta Polly byla
pii sobé a spustila. Rekla:

,» 1y se bude$ muset omluvit! Milostpan se raci omluvit!
Co ziva jsem néco takového jesté neslySela! Jak to vibec
se mnou mluvis? Seber se a béz balit své saky paky. A jestli
usly$im jesté jediné slovo o néjakém tvém omlouvani nebo
neomlouvani, tak jd t¢ omluvim — rakoskou!*

KdyZ jsme se kolem ni mihli, tukala ho naprstkem do hla-
vy, jak to méla ve zvyku, a kdyz jsme metli po schodech na-
horu, Tom délal, jako by fitukal. Nahote ve svétnici mé Tom
popadl kolem krku a byl nacisto fanfrn€ly radosti, ze né¢kam
pojede. A povida:

,INez budeme odsud, uz ji bude mrzet, Ze m¢ pustila, ale
nebude védet, jak by z toho mohla vycouvat. Po tom, co fek-
la, uz by se styd¢la to odvolavat.*

Tom ml do desiti minut vS§echno zabaleno, az na to, co
za n¢ho dobali jeho teta a Mary; pak cekal jesté dalSich de-
set minut, aby teta méla pokdy uklidnit se a byt zase mila
a hodna jak obycejn¢; nebot’ Tom tekl, Ze ji trva deset minut,
nez se peticka uhladi, kdyz je naCepyiena ¢astecné, a dvacet
minut, kdyZ je nacepyiena jaksepatii, a tohle ze byl ptipad
nacepyieni stoprocentniho. Potom jsme §li dolii a byli moc
zhavi dozvédét se, co v tom dopise stoji.



